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NOTARIO OTORGANTE:

TRIGESIMA SEGUNDA NOTARIO{A) DEL CANTON QUITO
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OTORGANTES

OTORGADO POR

NOMBRES/RAZON SOCIAL

TIPO INTERVINIENTE

DOCUMENTO DE IDENTIDAD

No. IDENTIFICACION

CHILA MANZABA KLEVER
ESTALIN

POR SUS PROPIOS DERECHOS

CEDULA

1307119386

A FAVOR DE

NOMBRES/RAZON SOCIAL

lTlPO INTERVINIENTE

lDOCUMENTO DE IDENTIDAD

|No. IDENTIFICACION

FECHA DE OTORGAMIENTO:

03-02-2017

NOMBRE DEL PETICIONARIO:

N° IDENTIFICACION DEL
PETICIONARIO:
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. FNERO DEL 2016, (12:58)
INDA DEL CANTON QUITO

OCOLIZADO:
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“TTiPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACION

| n 5US PROPIOS DERECHQS CEDULA 1307119386
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Bustamante

L Bustamante
e | AW FIEM ———=

Quito 26 de Enero del 2016

S ela Cadena Loza
besima Segunda del Cantén Quito

B
L

: i{ILA MANZABA, Abogado en libre ejercicio profesional, ante usted
2CO Y solicito:

tocolo de escrituras publicas a su digno cargo, sirvase insertar y protocolizar la
fificada y apostillada del poder otorgado por la compaiiia HELICOPTER
IORT SERVICES (CANADA) INC.,, a favor del Serior JUAN FELIPE
WANTE CRESPO, que adjunto en cuatro fojas iitil. Agregar a este acto la
la apostilla del poder, con el respectivo reconocimiento de firma de la

b

fcere conferirme dos copias del documento con devolucién del original

QIS propios derechos.
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LZAVLE o>
KLEVER CHILA'MANZABA
IRICULA N° 17-2012-430

IRO DE ABOGADOS
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* 5 privada, publicada en el registro oficial N° 349 de 31 de diciembre de 1983, procedo
_| idioma castellano en tres (2) fojas utiles, el documento que contiene informacién

Daisy Tati ana Cevallos Almeida

C.1. 1715199467
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Factura: 002-001-000010778 20161701032D00244

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20161701032D00244

Ante mi, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA _ comet
TATIANA CEVALLOS ALMEIDA CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portadarts
1715199467, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) dedara'( !

JUE y

/o
o=
DAISY TATIANA CEVALLOS ALMEIDA
CEDULA: 1715199467
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NOTW CADENA LOZA

NOTARII;R TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

FACTURAN® _ .. .._.. '( «:-_2 =

Razon: En virtud de la facullad prevista en el numeral quinta del
artlculo dieciocho de la Ley Notara, g y certifico que el
presente es fotocopia del documento q pido se devolvié al
interesado y que obra de .. _ oL foja (s) util (es).

D
NOTARIA TRI NDA DEL CANTON QUITO



ESTADO DE OREGON

SECRETARIA DEL ESTADO

APOSTILLA (Convencidn de La Haya 5 de octubre 1961)

Estados Unidos de América

-
.

¥

& documento publico.

do firmado por:  CHARISSA MICHELLE KOBERSTEIN

{80 actla en la capacidad de:  Notaria Publica

evestido del sello/ timbre de: Dicha Notaria

CERTIFICADO

Salem, Oregdn 6.- el dia: 6 de agosto del 2014

SECRETARIA DEL ESTADO, ESTADO DE OREGON

.3! nimero: 739X796H7
L -

-:'ﬁmbre: 10.- Firma: Firma llegible

Kate Brown

tilla solo certifica la autenticidad de la firma y la capacidad de la persona que ha firmado en el
el 110 publico, y, en su caso, la identidad del sello que lleva el documento publico.

;’f‘-" no certifica el contenido del documento para el que se expidio.

8P0stilla no es valida para su uso en cualquier lugar dentro de los Estados Unidos de América, sus
":f” 0 posesiones.

i_ﬁcar la emisién de esta Apostilla, llame al (503) 986-2200 o al email: corporation.division@state.or.us
tertificado no constituye una apostilla en el marco del Convenio de 5 de octubre de 1961 el cual deroga
F‘Cia de Legalizar los Documentos Publicos Extranjeros en aquellos paises que no han ratificado ni se
‘.’ erido a la Convencién, y queda sujeto a los requisitos de autenticacién adicionales aplicables

.,‘"



Copia Auténtica del documento

. (Firma llegible)

lico del Estado de Oregdn

SELLO OFICIAL
CHARISSA MICHELLE KOBERSTEIN
NOTARIA PUBLICA DE OREGON
COMISION NO. 4559495
MI COMISION EXPIRA EL 02 DE ABRIL DE 2015

)



State of Oregon
Secretary of State

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 United States of America

focument
& ublic / El presente documento publico

CHARISSA MICHELLE KOBERSTEIN

Notary Public

the said notary

u/timbre de
del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
6. the
Salem, Oregon 5‘/ el  August6,2014
1a

Secretary of State, State of Oregon

739X796H7

10. Signature:
Signature:
Firma:

Pe—

Kate Brown

ﬁned the

yrertifies the authenticil?’ of the signature and the capacity of the person who has si
ears.

::".-  Where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document
’Ot certify the content of the document for which it was issued.

dtvalid for use anywhere within the United States of America, its territories or possessions.
fiice of this Apostille, call (503) 986-2200 or email corporation division@state.or.us.

oes not constitute an apostille under the Convention of 5 October 1961 Abolishing the

s<galisation for Foreign Public Documents for those countries that have neither ratified nor
Wivention, and remains subject to additional applicable authentication requirements.
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Gdbriela Cadei:

o PbDER es otorgado el 25 de julio de

"

co]?TER TRANSPORT SERVICES
add), Inc., es una compafifa debidamente
bajo las leyes de Canadi, (a
: ‘) con domitilio:

) [\l \Irp II‘,CRIP
TK0A 1L0, Canada

EDENTLS
ERANDO, que de confotmidad con las
al Articulo scis de la Ley de Compaiias
‘Ecuador, lar compafifas extranjeras cuyos
tales  socisles  estuvieren  representadas
::'- pot acciones o participacionc'a en
paiilas ecuatorianas, pero que no cjmc&erm
ina otra actividad emprcsaﬂal en el pafs, ni
bitual ni ocasionalmunte, no seran consideradas
10 establecimientos permanentes en el pais ni
ey Dbhgadas a establecerse en ¢l Ecuador con
loa lo dlspucsm en la Seccidn XI1I de la
Ley, ni a inscribirse en el Registro Unico
ibuyentes, ni a presentar declaraciones de
to a la renta, pero deberin tencr cn la
ica del Ecuador el apoderade o
entante referido en el inciso primero de este
ulo, el que por ningin molivo serd
) & i
& nente responsable de las obligaciones de
compafifa  extranjera antes mencionada. El
del representante antedicho no deberd ni
itse ni publicarse por la prensa, pero si
Ber set conocido por la compaiifa ecuatoriana
“, ‘que Ia sociedad extranjera fucte socia o
Dnista.

ONSIDERANDO, que HELICOPTER
RANSPORT SERVICES (CANADA),
8L,  os  accionista de la compafia

ISECUADOR $.A.

ODER;

L ejercicio de las facultades previstas en los
Slaltos de | (‘ompnnla. y a fin de dar
1] [Imjenta a los requerimicntos corpotativos
: han sido referidos en la clausula de
~j' edentes de este instrumento Ia
; OMPARNITA mediante este documento designa

THIS POWER OF ATTORNEY is made the
25 of July of 2014

HELICOPTER TRANSPORT SERVICES
{Canada), Inc a company duly organized under
the laws of Canada, ( the “Company”), domiciled
in:

Carp Airpott, Catp
ON KOA 1L0, Canada

BACKGROUND

WHEREAS, according to the Ainendments to
the sixth article of the Ecuadorian Company Act,
foreign companies stock tepresented solely by
registered shares or equity interests, that have
shates or equity interest in Eeuadorian companies
bul do not engage in any other business activity in
the country, whether ordinatily or accasionally,
shall not be regarded as  permanent
establishiments in the country and shall not be
obliged to become established in  Ecuador
pursuant to Scction XIIT of the Companies Act
or to be registered in the Taxpayess Register or
to file tax declarations. They must, however, have
in  the countty an attorney-in-fact or
representative, as referred (o in the first paragraph
of this article, who under no circumstances shall
be personally liable for the foreign company’s
obligations. The power of attorney for the
representative need not be recorded or published
in the press, but musi be known to the
Ecuadotian company in which the [foreipn
company is a patiaer or sharcholder.

WHEREAS, HELICOPTER TRANSPORT
SERVICES (CANADA), INC is a sharcholder
in the Ecuadotian - gcompany  named
HTSECUADOR S.A.

NOW THEREFORE:

In the Exercise of the powers established in the
Bylaws of the Company, and in order to comply
with the company requirements referred to in the
preceding clause hereof, the COMPANY hereby
appoints:

il

1

Helicopter Transport Setvices (Canada), INC
POA




Bustamaute C.
_dula de identidad: 171138238-0

k_ dad Lcuatoriana

vcrd'ldem y lcgiumo Apoderado (el
do”) para que actc, cn representacion y
, dc HELICOPTER TRANSPORT
o 4 CES (CANADA)’ INC,enh chubhca
Bemdor y para que tome las acciones

entcs a su calidad de mandatatio y suscriba,

entos sciialados en este Poder,
a contestar demandas presentadas cn
Ja COMPANIA y cumplir con sus
ones, de conformidad con lo csﬂpuhdo
WAtticulo 6 de Ia Ley de Comp'uu-\s, vigente
t “bhm del Ecuador.
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MPA]‘IfA se reserva el derecho a revocar
? Poder en cualquier momento a su sola
* .

(7 cualquicr disputa, controversia
ento o reclimo de cualquier naturaleza
Vado o de alguna manern relacionado con este
dato o su formacién) estard gobernado por ¢
meetado de conformided con las leyes de

-
»'

9 MONIO DE LO CUAL, h
IMPANIA confiere este Poder a fin de que
firmado como escritwra ¢ dia y afo
dalmente  sefialados por esctito en  este
umento.

. ehcnpter ’]7:1
f

B /_’/’V + i
&/ (gr -Gary Connolly'
Réj;resemamc L?

nsport Setwcea,(Canpda),
Inc e -\

Juan Felipe Bustamante C.
Identification Cazd N°: 171138238-0
Natiomﬁly: Ecuadorian

As its true and hwful Representative (the
“Representative™), to act for, on behalf of, and in
the pame of ITELICOPTER TRANSPORT
SERVICES (CANADA), INC in the Repubtic
of Ecuador and to take such actions and to
cexccute such documents as set forth in this Power
of mtotn:y, limited to filing replies to claims fled
agpinst the COMPANY, and to comply with its
general duties and obligations, as supula.tcd in
Article sixth of the Companies Act, in force
within the Republic of Ecuador.

The COMPANY reserves the rght to revoke this
Power of Attomey at any time at its discretion.

This Power of Attorney (and any dispute,
controversy, proceedings or claim whatever
natuce arising cut of or in any ways relating to
this power of attorney ot its formation) shall be
governed by and constructed in accordance with
the Laws of Fcuador. ...

IN WITNESS WHEREQF, the COMPANY

has caused this power of Attorney to be exccuted
as a deed the day and year first above written.

By: Helicoptes Transport Serwccs (Carfa ;x),
{ } Ing.. =™ 7™y /
] 4 5

A’

Gary Connolly
chtescntaﬂvc

e
o

Helicopter Transpott Services (Canada), INGy. g VIRTLJD DE A F
POA
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ACULTAD PREVISTA EM EL
NUMERAL QUINTO DEL ARTICULO DIECIOCHO DE LA LEY
NOTARIAL DOY FE Y CERTIFICO QUE EL PRESENTE ES
FOTOCOPIA DEL DOCUMENTO QUE EXHiSiDO _SE
DEVOLVIS AL INTERESADO Y QUE OBRA DE ..(4. \:- --------
A(S) UTIL(ES).




NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTCN QuiTG
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FACTURA N [07F3%

Razdn: En virtud de 15 facullad pravista an o numersl quinto del
aticuio dwsiochd de ia Ley Nowra, doy fe 'y certfico qus el

presonte os fotocopia del documento geo D ido se davolvié al
i sado y que obra de ...p ga (s) utl (es).




0003824
DRA. GABRIELA CADENA LOZA
QUITO - ECUADOR

N DE PROTOCOLIZACION: A PETICION DEL ABOGADO KLEVER CHILA
/ABA CON MATRICULA PROFESIONAL NUMERO 17-2012430 DEL FORO DE
-ADOS DE PICHINCHA, EN MI CALIDAD DE NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL
?bN QUITO, PROTOCOLIZO EN EL REGISTRO DE ESCRITURAS PUBLICAS DEL
SSENTE ANO, DE LA NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO,
cT JALMENTE A MI CARGO, EL PODER OTORGADO POR LA COMPANIA
1§ LICOPTER TRANSPORT SERVICES (CANADA) INC., A FAVOR DEL SENOR JUAN
1 1PE BUSTAMANTE CRESPO, Y DEMAS DOCUMENTOS. TODO LO CUAL CONSTA
UNUEVE FOJAS UTILES.

5110, A VEINTE Y SEIS (26) DE ENERO DEL DOS MIL DIECISEIS -

ddena Loza
ECUADOR

. SE PROTOCOLIZO ANTE Mi, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA
! TERCERA COPIA CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACION DEL PODER
f OTORGADO POR LA COMPANIA HELICOPTER TRANSPORT SERVICES, (CANADA)

INC. A FAVOR DEL SENOR JUAN FELIPE BUSTAMANTE CRESPO Y MAS
¥ DOCUMENTOS. DEBIDAMENTE SELLADA Y FIRMADA EN QUITO, A TRES (03) DE
§ FEBRERO DEL DOS MIL DIECISIETE.
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